
Паспорт     проекта 

1. Название  проекта    -    The Royal Family (Королевская семья)    

2. Руководитель  проекта  -     учитель английского языка 

3. Учебный предмет, в рамках  которого  проводится  работа  по  проекту 

-  английский  язык. 

4. Учебные  дисциплины, близкие  к  теме  проекта -   история 

6. Возраст  учащихся,  на который  рассчитан  проект -   12 – 13 лет. 

7. Состав  проектной  группы -  Ахрименко Ульяна 

8. Тип  проекта:        творческий с элементами исследования 

9. Цель  проекта:  изучить биографию королевской семьи 

10. Задачи проекта:  

       1. познакомиться с биографией королевы Великобритании и ее 

семьи 

       2. создать семейное древо королевской семьи 

11. Вопросы проекта: Кто является королевой Великобритании? Кто в 

ходит в монаршую семью, из каких членов она состоит? Что они 

любят и чем увлекаются? 

13. Оснащение  проекта:  доклад, презентация 

14. Предполагаемый  продукт проекта -  семейное древо королевской 

семьи 

15. График  работы  над  проектом.  

 

                                                              



                                                         План  работы 

  Этапы   проекта       Задачи      группы     Ответственные 

      I   этап   -  

организационный 

 

сентябрь 

1. Выбор    темы. 

2. Постановка  задачи. 

3. Определение  

возможных способов 

решения задачи. 

4. Распределение 

индивидуальных   

заданий. 

5. Определение сроков 

выполнения. 

 

Лебедева С.П., 

Ахрименко У. 

           II   этап  - 

    поисковый 

(октябрь - 

декабрь) 

      Сбор материала 

1.  Систематизация 

материала. 

 

 Ахрименко У. 

 

  

        III   этап  - 

  обобщающий  

      (январь - март) 

1. Коррекция, 

дополнение собранной 

информации. 

2. Оформление 

результатов. 

       

Ахрименко У. 

 

     IV  этап  -  

  заключительный 

       (апрель - май)  

 

1. Оформление  проекта. 

2. Презентация  проекта. 

 

 Ахрименко У. 

 

  

   

 

 

 

 

 

 



The Royal Family 

At present the British royal family is headed 

by Queen Elizabeth.  

When the Queen was born on the 21
st
 of 

April 1926, her grandfather, King George V, 

was on the throne and her uncle was his heir. 

The death of her grandfather and the 

abdication of her uncle brought her father to 

the throne as King George Vl.  

As a child she studied constitutional history and law as art and music. In addition she 

learned to ride and acquired her enthusiasm for horses. As she grew older she began 

to take part in public life, making her first broadcast at the age of 14. 

The marriage of the young Princess Elizabeth to Philip, Duke of 

Edinburgh took place in November 1947. She came to the 

throne after her father’s death in 1952 and was crower in 

Westminster Abbey in June 1953.  

Among Queen Elizabeth’s many duties are the regular visits she 

makes to foreign countries, and especially those of the Commonwealth, whose 

interests and welfare are very important to her. The Queen has done much to signify 

the formalities of the monarchy, including allowing the BBC to make a documentary 

film about the every day of the royal family. She also started the tradition of the 

‘’walkabout’’, an informal feature of an otherwise formal royal visit, when she walks 

among the public crowds and stops to talk to some people. 

The annual Christmas broadcast made by the Queen on radio and television has 

become a tradition and popular feature of the season, and there were widespread 

celebrations and special programmes of events in 1977 to mark 

her Sliver Jubilee. 

The Queen’s husband, Duke of Edinburgh, was born in 1926 and 

served on the Royal Navy. He takes a great deal of interest in 

industry, in the achievements of young people (he founded Duke 

of Edinburgh’s Award Scheme in 1956) and in saving raise wild 

animals from extinction.  

The Queen’s heir is Charles, Princes of Wales, who was born in 

1948, married Lady Diana Spencer and has two children, Prince William and Harry. 

The    Prince of Wales is well-known as a keen promoter of British interests. 



In resent years he has become outspoken on such controversial topics as modern 

architecture, violence in films and on television, and standard if English teaching in 

schools. His wife Diana, Princess of Wales ( often 

called in mass media Princess Di), has won the 

affection of many people by her modesty, shyness 

and beauty. She is one of the most popular members 

of the Royal Family, widely admired for her 

commitment to helping children throughout the 

charities of which she is patron and her support for 

the aged and ill, particularly AIDS suffers.  

 The Queen’s other children are Princess Anne (born in 1950), Prince Andrew (born 

in 1960), Prince Edward (born in 1964). Anne, Princess Royal, has acquired a 

reputation for being arrogant, but in recent years has  

become quite popular with the general public.  

She is wide known for her interest in horses and 

horses-racing. She is now the president of the Save 

the Children Fund, Chancellor of the University of 

London and carrier out many public engagements. 

Prince Andrew, Duke of York, served as a helicopter pilot in the Royal Navy. In 

1986 he married Miss Sarah Ferguson (Fergie, for short) and has two daughters.  

Prince Edwards is keen on the theatre. This interest began while he was at university. 

He quitted the Royal Marines, and is now pursuing a carrer with a theatrical 

company.  

 

 

 

 

 

 

 

 



Dates _Relating_to_Queen_Elizadeth_II 

 

Marriage_____________________________________20_Nov._1947 

Accession_to_throne___________________________6_Feb._1952 

Coronation___________________________________2_June_1953 

Birthday_____________________________________21_April 

Official_Birthday_Celebration____________________During_June 

 

Order_of_Succession_ot_the_Throne: 

 

The prince_of_Wales 

Prince_William_of_Wales 

Prince_Henry_of_Wales 

The_Duke_of_York 

Princess_Beatrice_ of_York 

Princess_Eugenie_ of_York 

Prince_Edward 

Anne,_ Princess_Royal 

Peter_Phillips 

Zara_ Phillips 

Princess_Margaret 

Viscount_Linley 

Lady_Sarah_Armsrtong-Jones 

 

The Queen Mother, the widow of the late King Georg VI, celebrated her 

ninety birthday in 1990 and continued to carry out many 

public engagements every year. The Queen’s only sister, 

Princess Margaret, Countess of Snowdon, is one of the most 

unconventional members of royal family. She is well-known 

for her charity work, including her support for Barbados, the 

Girl Guides Association, and St. John Ambulance Brigade.  



The Royal Family 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

Prince Philip 

Born: 1921 

 

King George VI 

(1895 - 1952) 

Reign: 

1936-1952 

Elizabeth 

 Queen Mother 

(1900 - 2002) 

 

Queen Elizabeth II 

Born: 1926 

Has reigned since 

1952 

Princess Margaret 

Born: 1930 

 

Antony 

Armstrong-Jones 

Born: 1930 

 

divorced 1978 

David 

Born: 1961 

 

 

Lady Sarah 

Born: 1964 

 

 

Charles 

Prince of Wales 

Born: 1948 

 

 

Lady Diana 

Spenser 

1961-1997 

 

 Camilla Parker 

Bowles 

Born: 1947 

 

 

divorced 1997 

Princess 
Anna 

Born: 1950 

 

Сaptain 

Mark Philips 

Born: 1948 

 

 

 

Prince 

Andrew 
Born: 1960 

 

Sarah 

Ferguson 
Born: 1959 

 

Prince 

Edward 
Born: 1964 

 

Sophie Helen 

Rhys-Jones  
Born: 1965 

 



Словарь 

heir – наследник 

abdication – отречение 

enthusiasm – увлечение 

duke – герцог 

to crown – короновать 

monarchy – монархия 

signify – выражать 

annual – годовой 

widespread – распространенный 

keen promoter – ярый защитник 

mass media – средства массовой информации 

to make one’s broadcast – выступать в радиопередаче 

commitment – приверженность 

 

 

 



КОРОЛЕВСКАЯ СЕМЬЯ. 

В настоящее время британскую королевскую семью возглавляет королева Елизавета. 

Когда Королева родилась 21 апреля 1926, ее дед, Король Георг V, был на троне, а ее дядя 

был его наследником. Смерть ее дедушки и отречения от престола дяди, отец привел ее на 

трон как король Георг V. 

В детстве она занималась конституционной  историей и законодательством, как 

искусством и музыкой. Кроме того она научилась ездить на лошади. Когда она подросла, 

она стала принимать участие в общественной жизни, ее первый эфир был в 14 лет. 

Замужество юной принцессы Элизабет и Филиппа, Герцога Эдинбургского состоялось в 

ноябре 1947 года. Она взошла на трон после смерти отца в 1952 г. и была возглавлена в 

Вестминстерском аббатстве в июне 1953 года. 

Среди многочисленных обязанностей королевы Елизаветы - регулярные посещения 

зарубежных стран, и особенно стран Содружества, чьи интересы и благосостояние важны 

для нее. Королева много сделала для обозначения формальности монархии, в том числе 

позволяющих BBC снять документальный фильм о каждом дне императорской семьи. Она 

также начала традицию ‘поход’, неофициальная характеристика официального 

королевского визита, когда она ходит среди толпы и останавливается поговорить с 

некоторыми людьми. 

Ежегодные Рождественские трансляции вела Королева на радио и телевидении, стала 

традиционной и популярной в сезоне, там были распространены торжества и специальные 

программы событий, в 1977 году, чтобы отметить ее юбилей. 

Муж королевы, герцог Эдинбургский, родился в 1926 году и служил на Королевском 

флоте. У него был большой интерес в промышленности, в достижениях молодых людей 

(он основал схему премий Герцога Эдинбургского в 1956 году) и в спасении диких 

животных от вымирания. 

Наследник королевы - Чарльз, принца Уэльского, который родился в 1948 году. Женился 

на Леди Диане Спенсер, имеет двоих детей, принца Уильяма и Гарри. Принц Уэльский 

известен как страстный пропагандист Британских интересов. 

В последние годы он стал откровенным на такие спорные темы, как современная 

архитектура, кино и телевидение, стандарт обучения английскому языку в школах. Его 

жена Диана, Принцесса уэльская ( часто называют в СМИ, Принцесса Ди), завоевала 

любовь многих людей своей скромностью, застенчивостью и красотой. Она является 

одним из самых популярных членов королевской семьи, широко восхищаются ее 

стремлением помогать детям во всем благотворительными организациями, среди которых 

она является покровительницей,и ее поддержка для престарелых и больных, которые в 



частности страдают от СПИДа. 

Другие дети королевы - Принцесса Анна (родилась в 1950), Принц Эндрю (родился в 

1960), Принц Эдвард (родился в 1964). Анна, Принцесса Анна, приобрела репутацию 

высокомерной, но в последние годы стала весьма популярной у широкой публики. 

Она широко известна за ее интерес к лошадям и скачкам. Сейчас она является 

президентом фонда помощи детям, канцлером лондонского университета и 

перевозчиком многих общественных начинаний. 

Принц Эндрю, Герцог Йоркский, был пилотом вертолета Королевского флота. В 

1986 году он женился на Мисс Саре Фергюсон (Ферги, для краткости) и имеет двух 

дочерей. Принц Эдвардс увлекается театром. Этот интерес начался, когда он был в 

университете. Он оставил Королевскую морскую пехоту, и теперь преследует 

карьеру, связанную с театром 

 

Королева-мать, вдова последнего короля Георга VI, отметила свой девяностый день 

рождения в 1990 году и продолжала выполнять много дел каждый год. Единственная 

сестра королевы, Принцесса Маргарет, графиня Сноудона, это один из самых 

необычных членов королевской семьи. Она известна своей благотворительной 

деятельностью, в том числе ее поддержка Барбадос, Ассоциация девушек - гидов, и 

бригада скорой помощи Святого Иоанна. 

(от “монархии в Brilain”) 

 

 

 

 

 

 

 

 


